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Annomayus. 11enplo TaHHOTO HOCSIIIETO HOJMIUCKYPCHBHBIH XapakTep HCCIIENOBaHHS SBISAETCS BOCCO3/IaHME Ha
Marepuaje [BETOBBIX OIUCAHUH TEPHOBHHMKA, (QYHKIMOHMPYIOIIMX B TEKCTaX pa3iM4YHBIX JUCKYPCOB
(JIekcHKOTpaUIECKOro, MPO3auvecKOro, MOITHYECKOr0, PEKIaMHOrO M Jp.), CErMeHTa KoHIenTocdepsl IBeTa
PaCTUTENBEHOTO MPOCTPAHCTBA S3bIKA.

HoBu3Ha BBINOJHEHHOW B pyci€ JIMHI'BUCTUKU 1BCTa pa6OTbI CBsdA3aHa C OTCYTCTBHUEM OCYHICCTBJICHHBIX Ha
Marepuaje TEKCTOB HECKOIBKUX AHCKYPCOB CIIEHANBHBIX HCCICIOBAHMMN, MOCBAMICHHBIX OCOOCHHOCTSM IIBETOBOM
MIEPUEINA ¥ BU3YaJIN3aIllH JAHHOTO PACTCHUS.

C mprMeHeHHEeM KOMIDIEKCa METOHOB: METONA CIUIOITHONH BHIOOPKH, OTNHMCATEIbHO-aHAJUTHIECKOTO METOAA,
KOHTEKCTYyaJIbHOTO, METOJa HAIPABICHHOTO AaCCOLMATHBHOTO JKCIICPUMEHTa, METOAAa KOIMYECTBEHHOW OO0OpabOTKH
AHHBIX, — TIOJIYYeHBI CIICAYIOMIHE Pe3ybTaThl, 3HAUNMBIC B CBETE BaXKHOW JJIS TMHTBUCTHKH IIBETA 3aadll CO3MAHUIL
LEJIOCTHOTO OMHCAaHMS IBETOBOW KOHIENTOC(Ephl PYCCKOTO s3BIKA: MaHa KOJNWYECTBEHHAas M KadeCTBEHHAs
XapaKTCPUCTUKA AKTYaJIUSUPYEMbBIM B OIIMCAHUAX TCPHOBHHUKA I_lBeTOO603Ha‘-IeHI/IHM; OIPEACIICHBI OTIIMYAIOIIUCCSI B
TEKCTaxX Pa3JIMYHBIX AUCKYPCOB JOMHUHAHTHI BECTA; OIMMCAHBI CHOCO6I>I pacmiMp€Husd IBETOBOT'O CIICKTpa — BIUJIOTH 10
JIEKCEM CO 3HAUYEHHEM ‘CBET’ M ‘TbMa’; a TaK)KE COYETAEMOCTh MCKOMBIX I[BETOOOO3HAYEHUI; BBISBIICHBI
(YHKIMOHAIIBHBIE BO3MOXXKHOCTH I[IBETOOINHMCAaHMH TEPHOBHHMKA, KX pOJb B pealM3alldd  OHTOJOTMYECKOH,
n300pa3UTENbHO-BBIPA3UTEIbHON (QYHKIMH, (GYHKIMU CO3JaHMS LBETOBOTO XPOHOTONA, B MEHBIIEH Mepe —
MPOTOTHITUYECKOW (PYHKIIMHM;, BMECT€ C TEM pACIIHPEH COCTaB paHee He (PUKCHPOBAHHBEIX B CIIOBAPIX
IBETOO0003HAYCHUH TEPMUHOB I[BETA, CO3IAHHBIX Ha OCHOBE [BETOOIMCAHHUIA TEPHOBHHUKA.

[lonmydeHHBIE  pE3yNbTaTHL, OTPAXKAMONIFE OCOOCHHOCTH aKTYaJIbHOTO HCIOJB30BAaHMS  KOJOPUCTHUYECKUX
JIECKPHITINI TePHOBHUKA, MPEACTABISIOT KaK HAyIHO-HUCCIIEAOBATEIECKAN HHTEPEC — LIS JINHTBACTOB, PabOTAIONINX B
pyciie KOTHUTHBHOHM JWHIBUCTHKH, JHUHTBUCTHKH IIBETa, JHUHTBOKYIBTYpPOJOTHH, JEKCHKOTpahWUU W Ip., TaK U
MPUKIIAHON — JUTS CIIEIHAIACTOB, paOOTAIONINX B 00IACTH PEKIaMbl, KOTMPAHTHHTA.

Knioueeble cnosa: NTMHTBUCTHKA 1[BETA; TEPMHUH 1IBeTa; KoHLentocdepa 1pera; (GUTOHUM; S3BIKOBOE CO3HAHHE;
KOPITYCHBIC UCCIICIOBAHUS HaHpaBHeHHLIﬁ aCCOL[HaTPIBHBIﬁ OKCIIEPUMECHT, peKHaMHblﬁ JUCKYpC
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Abstract. The aim of this poly-discursive study is to reconstruct the segment of the color concept sphere represent-
ing the plant world in language, based on descriptions of the blackthorn in various discourses (lexicographic, prose,
poetic, advertising, etc.).
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The novelty of this study, conducted in the field of color linguistics, lies in the fact that no specialized research has
been done on the material of several discourses regarding the characteristics of color perception and visualization of this
plant.

Using a set of methods, such as the method of continuous sampling, the descriptive-analytical, the contextual, the
method of directed associative experiment, the method of quantitative data processing, the author obtains certain results,
which are significant for creating a comprehensive description of the color conceptual sphere in the Russian language,
which is relevant for linguistics of color. The article presents a quantitative and qualitative analysis of the color terms
used in descriptions of the blackthorn; identifies the dominant colors that vary across different discourses; and describes
ways of expanding the color spectrum — including lexemes denoting ‘light” and ‘darkness’, as well as the compatibility
of the color terms. The author identifies the functions of blackthorn color descriptions, their role in performing ontolog-
ical and pictorial-expressive functions, the function of creating a color chronotope, and, to a lesser extent, the prototypi-
cal function. At the same time, the list of color terms, previously not recorded in dictionaries, has been expanded on the

basis of the blackthorn coloristic description.

The findings, which reflect the specific current usage of blackthorn color descriptions, are both of scientific inter-
est — for linguists working in the fields of cognitive linguistics, color linguistics, sociolinguistics, lexicography, etc., —
and of practical interest to professionals working in the fields of advertising and copywriting.

Key words: linguistics of color; color term; conceptual sphere of color; phytonym; linguistic consciousness; corpus
studies; directed associative experiment; advertising discourse
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BBenenune

L]envio maHHOTO WCCIENOBaHUS, BHIIIOJHEHHOTO B
pycne  JIMHTBUCTMKM  IBeTa  (CM. TPYAbI
B.I'. Kymbrmuno#t  [Kymenmaa, 2001; Kymenuna,
2019], A.II. BacuneBuya [[IBeT u Ha3BaHUS LIBETa B
pycckoM s3bike, 2005]), sBngETCS PEKOHCTPYKIHS Ha
MaTepHaje IBETOOMUCAHNWN TEPHOBHHKA, W3BJIEUECH-
HBIX M3 TEKCTOB, NPHHAICKALINX PA3NTUIHBIM AWC-
KypcaM, CEerMeHTa IIBETOBOW KOHLenTocdepsl MHUpa
pacTeHuH.

Hacrosimee wuccnenoBanve NpoJoDKaeT HaIIU
W3BICKAaHKUS B O0JactH (IIOPOCEMAaHTUKH IIBETA,
HampaBJeHHbIE HA YCTAHOBJIEHHE CHEIU(PHKUA aKTy-
aJbHOM I[BETOBOW MEPUENIMU U BU3YyaIU3aldd TOrO
WJIM UHOTO pacTeHus (cM., Harpumep, [CuBoBa, 2025]
u 1p.). Ha KOHCTaHTHYIO KOppPETSIHI0 «pacTeHHE —
IBET»  yKa3plBaeT B CBoell  MoHorpaduu
B. T'. Kynbnuna: «L{BeT — 3T0 HEnmpeMeHHBIH aTpudyT
LBETKa W J1I000ro npyroro pacrenus. C aHTpOIIOIO-
THYECKOW TOYKH 3pPEHHS IBET SABJSAETCS OJHUM U3
TJIaBHBIX MTPU3HAKOB pacTeHUH. [Ipu 3TOM BaskHO, 4TO
pacTeHus — 3TO KMBOM 3JIEMEHT KUBOH NPUPOABI, a
WX IBET CTOJIb XK€ ,,IPUPOJICH”, CKOJIb U OHU CaMI»
[Kymenmaa, 2001, c. 269]. B. b. Komocoa, obparia-
sICb K HOMHMHALUAM JUKOPACTYLIMX TPAaBSIHUCTBIX
pacTeHuid, TPEANPUHUMAET TOMBITKY «IPOCIETUTD
JIOTHKY HaJIeTICHNs] PACTEHUH OIpeesIeHHbIM CEMUO-
TUYECKAM CTaTycOM Ha OCHOBAaHMM OJHOTO M3 HX
O00BEKTHBHBIX NPH3HAKOB, a UMEHHO I1BeTa» [Komo-
copa]. MccnenoBarens MPUXOAWT K 3aKIIOYCHHIO O
TOM, YTO «CHMBOJIMKA IIBETA — SIBIICHHE HEOJHO3HAY-

Russ.).

http://dx.doi.org/10.20323/2499-9679-2026-2-45-97.

HOe, hopMHpYEMOE, C OIHOW CTOPOHBI, CHMBOJIHKON
MIPEeMETOB-HOCUTENeH 1BeTa (YCIIOBHO 3TO MOXKHO
Ha3BaTh CHHTAarMOW), a C PYroi — HabOpOM BO3MOXK-
HBIX COYETaHWl, B KOTOpbIE BXOIUT TOT WM HHOU
uBeT (mapanurma)» [Komocogal.

AxmyanvHocmy HAIETO UCCIEAOBaHUS 00YyCIOB-
JieHa CTOSIIEH Tepe]] crenuaicTaMy, padoTaromIu-
MU B 00JIaCTH IMHTBUCTHKH I[BETA, 3a/1a4el CO3JaHuUs
LIEJIOCTHOTO OTHMCAHUS KOHIEToc(ephl I[BeTa s3bIKa,
HOBU3HA — TeM (DAKTOM, YTO BOIMPOC KOJOPUCTHYE-
CKOM TIepUEeNIMA W BH3YyalIM3allid TEPHOBHHKA HE
CTaHOBWJICSI, TIO HAIIUM HAONIOJIEHUAM, OOBEKTOM
CTEIMATBHOTO UCCIIEIOBAHMS JIMHTBUCTOB.

BMmecte ¢ Tem maHHOE pacTeHHE OKa3bIBAeTCS B
(hoxyce  HAyYHO-HCCIIEOBATEIhCKOTO  BHUMAHUS
CIEIMAIHNCTOB, paboTaomuX B 061acT (OIBKIOPHU-
CTUKH W 3THOJMHrBUCTUKH. Tak, T. A. ArankuHa B
XOJI€ MEXIVCIUILITMHAPHOTO UCCIICIOBAHUS «CIIaBSH-
CKOTO (OJIBKIIOpa, MU(OIOTHYECKUX MPEICTAaBICHNH,
OOpSIIOB U TIOBEJICHYECKUX TIPEIITHCAHNH, CBI3AHHBIX
C JEpeBbsMH W KycTapHukammu» [Arankuza, 2019,
c. 4], obpamasce, B 4aCTHOCTH, K TEPHOBHHUKY, OTMe-
YaeT, HanpuMep: «B pycckux 3arajkax KoJrouHe Ky-
CTapHUKH (TE€PHOBHUK, UIMIIOBHHUK) OMHCHIBAIOTCS
yepe3 oOpa3 aydOa, MMEIOIIErO JbSBOJILCKUE CY4bs
WM KOpPHH, 4TO, 0 Meici A. B. IOauna, 00ycioB-
JICHO CHUMBOJIMKOW TEPHOBOTO BEHIIA, CM.. «/[yO 60-
JILIHCKUL, HA HeM Naamve O02amvipcKo, d cyube Obsi-
soavckoy (TepHosuuk) (FOamu 2007: 60)» [Aramnku-
Ha, 2019, c.287]. HccnemoBarenb KOHCTaTHUPYET
(akT HCTIONB30BaHHS TEPHOBHUKA B aroTpoOlEHYe-
CKUX Lensix Ha bankxanax, nampumep: «bomnrapsl B
lNonenemueBcko, mogo3peBasl B yMepiieM BaMIIHpa,
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pacKanbIBaJI €ro MOTHIIY, KHIAJIM B Hee 11eJI0€ BEAPO
TEPHOBBIX BETOK, HA OTHE M3 KOTOPBIX M CXKUTAIH
Bammupa (Mwunesa 1994: 116); B baaroesrpaacko
00Ca)XMBAJIM JIOM TEPHOBHUKOM, M €CIH BaMIIHD,
MIPUIIEIIANA HOYBI0 B JOM, 3ajieBajl TEPHOBHHUK W
HaKaJIbIBAJICSI HA €r0 KOJIOYKH, TO TOTYAC Maai Kak
meptBbiid (Tam xe: 103)» u ap. [Arankuna, 2019,
c. 289-290]. T. A. ArankuHa, OIUCHIBas BO3MOKHO-
CTH Maru4eckoro HWCIIOJIb30BAHUS KOJIOUHX KycTap-
HHUKOB, OTMEYaeT NPUMEHEHHE TEPHOBHHKA B Kaue-
CTBE MHOTO()YHKIIMOHATIBHOTO 00epera «ajIst 3aliThI
OT JIEMOHOB, BEJIbM M 3MeHi, a Takke pa3HOOOpa3HBIX
MIPOSIBJICHUA 3JIOHAMEPCHHONH Marum» [ArarkuHa,
2019, c. 291]. UccnenoBarens ONMChIBaeT MpUMEHe-
HUE TePHOBHHWKA B HAPOAHON MEIUIIMHE, HAIpUMep:
«... y xopBaroB [Ipuropbs, Koraa TepHOBHUK CO3pe-
BaJI, €ro SIrojbl Clierka TPBI3NIM U Opocanu TopcTh
ATOJI Ty[a, TJIe OH poc, nmpousHocs: «Denas boli, jutru
celil» [Ceituac Oomut, 3aBTpa BbUTeuHTCS] (RoZi¢
1908: 103)» [Aramkuna, 2019, c. 296].

B. B. Ycau€ra, uccieays Bompoc «0arocioBeH-
HBIX» H IPOKIATHIX» NIEPEBbEB B TPAAUIIHOHHON
KYJIbTYpE CIIaBsH, IPUBOINT B CBA3H C TEPHOBHUKOM
TaJIMIKYIO0 KOJISIZIKY, «B KOTOPOW paccKas3bIBaeTcs O
OerctBe CB. ceMmeiicTBa OT Vpoja u MOKIOHEHHUH Je-
PEBBEB: BCE pacTeHHs MPEKIOHWIHACEH Tiepen cB. Mua-
JICHIIEM, TOJIbKO OCHHA ¥ TEPHOBHHK HE CJIENIANIN 3TO-
ro. Orroro onu npoxsITH (I'omoBankuit 1878 (2): 9—
10; Ne 13; Becenmobckwmit 1883: 245)» [Ycauéna, 2010,
c. 144]. HUccrnenoBarenb OTMEYAET TaKXkKe: «TEPH, KaK
W JIpyTHE KOIIIOYME PACTEHHUs, CBS3aH C HEUYHCTOM
cunoid. TollbkO Ha KOCTpE M3 TEPHOBHUKA M MOMKXKE-
BEJIbHMKa MOXKHO cxeub ymbIps (poro6era) (KC
1890: 29, 113)» [Ycauésa, 2010, c. 148].

LlBeToBast ke XapaKTEPHCTHKA, [0 HAIIUM
HaAOJIOIEHUSM, TIPEJCTABISIETCS HCCIIe0BATEIbCKON
JIAKYHOM, BO3MOXKHO, B CBSI3M C IPEUMYIIECTBEHHO
HETaTUBHBIM BOCIPUATHEM pacTeHus. Vckirouenue
cocraBisier uccinegopanue A. M. Yupap3uHoii, KoTo-
pas GpokycupyeT cBOe BHUMaHUE Ha L[BETOOOO3HAUE-
HUM CuHuil B Ha3BaHHSX TEpHA B 3allaJIHOMaKeJIOH-
ckux nuanekrax [Yusapsuna, 2019].

MarepuaJ M MeTOIbI UCCJIEOBAHUS

TekcTel pa3sTUUHBIX AWCKYPCOB BBICTYHAIOT B
KayecTBE MaTepuayla  JaHHOIO  HCCIIEHAOBAHUSL:
1) nexcukorpayeckue  MCTOYHUKH:  TOJKOBBIC

croBapu pycckoro sieika ([BTC, 2000; PCC, 2002]),
accormatuBHble cnoBapu ([CAHPS, 1977; PAC,
2002; CAC, 2004; CHUBAC, 2008-2023; COTPC,
2011; EBPAC, 2014]), cnoBapu 1nBeTo0003HAUCHHUI
([Xapuenko, 2021; Ilger u Ha3BaHHs IBeTA B
pycckom si3bike, 2005]); 2) pe3ynbTaThl, MOTyYCHHbIC

B XOIe TMpPOBEICHHOTO HaMH HaNpaBJICHHOTO
ACCOIMAaTUBHOTO DJKCIIEpUMeHTa (3[leCh W Jaiee —
HA3), B xotopoM mpuHsuin yuactue 770
PECTIOH/ICHTOB; 3) Cobpanue COYMHECHHIA
K. T ITaycToBckoro, MIPU3HAHHOT O KJIacCUKa
JIATEPATYPbI [[MaycToBCcKmiA, 1981-1986];
4) pe3ysbTarhl BIOOpKH 3 HarmoHaabHOTO Kopiryca
pycckoro s3bika — OcroBHoOro kopiryca [OK HKPA
n llostnueckoro momkopmyca [IIK HKPA]; 5)
peKJIaMHBIE MaTepHabl, pa3MeleHHbIe Ha IU(POBOI
mwiatdopme «ABUTO» [ABHTO].

[Ipu BBITOMTHEHWM WMCCIEOBAHUS ITPUMEHSIICS
KOMIIIEKC METO/OB, CPEAN KOTOPBIX: METOJ CILIONI-
HOM BBIOOPKH SI3BIKOBOTO MaTepuaia, OMHCaTelbHO-
AHAIUTUYECKUA METOJ, KOHTEKCTYaJbHBIM, METOx
HATPaBIEHHOTO aCCOIMATHBHOTO HKCIEPUMEHTa, Me-
TOJI KOJIMYECTBEHHO!N 00pabOTKH JaHHBIX.

Pe3y.]'ll)TaTbI HCCICA0OBaAaHUA

Lléem mepnoenuxa. Jlexcuxozpaghuuecxkuii ouc-
Kypc (cunesamo-uépnwlit, mémmo-cunuil). TpuBoau-
MBI€ B TOJIKOBBIX CIIOBapsX ACHUHUIMN YKa3bIBAIOT
Ha UCKOMBINA IBETOBOHM mpu3Hak. Cp.: mepHosHUK =
MmépH; mépH ‘KOMOUYUI KyCTapHUK WU IEPEBO poJa
CJIUB C MEJIKUMHU TEMHO-CUHUMH IUIOJIaMH, TEPIIKOTO
KHUCJIO-CJIaJJKOTO BKyca’; ‘IUJIOJI TaKOro Jepesa’
[BTC, 2000, c. 1319]; meprosHux ‘komouuii KycTap-
HUK WK JEpeBIE CEM. PO3OIBETHBIX C TEPIKUMHU
KHUCIIBIMUA CHHEBATO-UYEPHBIMH TUIOJAMH’, ‘cCaM TaKOM
U0, MOXOXHM Ha Menkyw ciauBy’ [PCC, 2002,
c. 524]; mépn. To ke, uro meprosnux. T. kycm. Tep-
Hogvle s1200vl. Teproguvle xomouku. ¢ TepHOBBIN Be-
Hell — CMMBOJI MY4Y€HWYECTBa, CTpajaHus [0 eBaH-
reJIbCKOMY CKa3aHHWIO O BEHLIE M3 TEPHOBBIX KOIIO-
4yeK, HaJleToM Ha royioBy Mucyca Xpucra nepes ero
pacosituem| [PCC, 2002, c. 524]. IloscHum, 4TO B
paMkax JAHHOTO UCCIIEI0BaHuUs MBI
NpUAEpPKUBaeMCs COBpPEMEHHOU KOHIICTIIIIH,
COTJIACHO KOTOPOM «TE€PHOBBIN BEHEI] — ATO BEHEIl U3
pacTeHusi ¢ mMNaMu (TEPHUSIMHU), KOTOPBINA ObUT BO3-
JIOXEH Ha ronoBy Mucyca Xpucra puMCKUMH BOMHA-
MH IIepe ero pacisitueM. <...> J[o cux nop BeayTcs
CIIOpHBI, U3 Kakoro pacteHus caenan Beneu. HanbGo-
Jiee paclpoCTpaHEHHBIE BEPCHUM: 3W3U]YC HACTOs-
IWiA, WM yHaOuW; JAEp)KU-IepeBO, WU XPHUCTOBBI
TEPHUM;, CApPKOIOTEPHYM KOJIOUHM; OOSPBIITHIK
[@oma, 2019].

Ilegem mepnosnuka. Accoyuamuenoe npo-
cmpancmeo (zenenviti). B pesynbrare mpoBeIeHHOTO
Hamu HAD (2022 1., 770 OnpouIeHHBIX, CTYAEHTHI
I'pI'Y umenn Snkm Kynansr; 384 xen., 386 myx.;
Bo3pact: 17-23), B XO/ie KOTOPOrO HCIBITYEMbIX
NPOCUJIM  TPHUBECTH  PEAKIHIO,  BBIPAXKEHHYIO
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IIBETOOO03HAUCHUEM, Ha CTUMYIT-(DUTOHUM
«TEPHOBHUK», BBIBIEHO AaKTyaJbHOE IIBETOBOE
MIPEJCTAaBIEHHE O PpACTeHUM, CJIOXKUBILIEEC Y

HOCHTEJIEH OOBIIGHHOTO SI3bIKOBOTO CO3HAHUSL.

Cmamucmuxa HAD: Bcero MBETOBBIX PEAKITHil Ha
CTUMYJI «TEPHOBHUK»: 93, pa3IM4HBIX LIBETOBBIX pe-
akimii: 18, oMMHOYHBIX peakuuii: 7, oTka3oB: 677.

Pezynomamor HAJ: 3zenensiii 24: 12 (x), 12 (m);
KopuuHeBsIid 22: 12 (x), 10 (M); geprbrit 18: 11 (k), 7
(m); Gembrit 6: 4 (x), 2 (M); xentblid 3: 1 (), 2 (M);
TEeMHO-KOpH4HEBBIH 3: 3 (k); romyOoit 2: 2 (M); ce-
perid 2: 1 (kx), 1 (m); cuamit 2: 1 (k), 1 (M); TeMHO-
3eneHbld 2: 2 (M); ¢uoneToBhIit 2: 2 (5K); KOpUIHE-
BBII ¢ 3nieMeHTaMHu 3eieHoro 1: 1 (M); KOpUYHEBbIH,
kpacHblii 1: 1 (k); KOpu4yHEBBIH, YepHbId 1: 1 (K);
kpacHbIif 1: 1 (M); po3oBbnif 1: 1 (k); TEMHO-KENTHIN
1: 1 (m); uepHo-3enensiii 1: 1 (k).

Cnenyer 0co00 OTMETHTh, YTO ACCOLMATHUBHBIC
cioBapu, HamnpuMmep, «CioBapb acCOLMATHBHBIX
HOpM pycckoro s3eikay [CAHPS, 1977], «Pycckuit
acconuaTtuBHbIN cioBape» [PAC, 2002], «CnaBsu-
ckuii acconmaruBHbi croBape» [CAC, 2004], «Pyc-
CKasl peruoHajbHas accolMaTHBHas ©a3za JaHHBIX
(Cubups m Haneumit Boctok)» [CUBAC, 2008-
2023], «CnoBapp OOBIIEHHBIX TOJIKOBAaHUHA PYCCKHX
cioB» [COTPC, 2011], «Pycckuii pernoHaIbHBIN
ACCOIMATHUBHBIN CJIOBaph-TE3aypyc EBPAC»
[EBPAC, 2014] uckoMsblii cTUMyi HE (HUKCHPYIOT,
YTO JieJaeT MOJyYeHHBIE B XOJE SKCIIEPUMEHTa pe-
3yJIBTAThI OCOOCHHO IICHHBIMH.

B omnucannn TepHOBHMKA, TAKMM 00pa3oM, HCITBI-
TyeMble UCTIONB3YIOT 11 1mBeTooOo3HaueHHi: Oembli,
roTy0Oii, )KENThIH, 3eNIeHbIN, KOPUIHEBBIN, KPACHBIH,
PO3OBBIiA, cepblii, CHHUI, (PHONICTOBBIH, YepHbIA. [Jo-
MUHaHTa 3ereHvui (24), namee 10  paHXKH-
py xopuuneswiti (22). Obpamiaer Ha ceds BHHUMaHHE
3HAYUTEIHLHOE YHCIO OTKa30B OT oTBeTa (677), 4to
CBHJICTEIILCTBYET, BEPOsITHEE BCETO, O HechopMupo-
BAaHHOCTH LIBETOBOTO NPEICTABICHHS O PACTCHUH B
CO3HaHWH HOCHUTENEHN SA3BIKA.

B kauecTBe peakuuil aKTyaJIM3UPYIOTCS TAKKE
XapaKTepU3YIOLIe LBETOBYID COYETAEMOCTb U
OTTEHOYHOCTB: 1) CHOXHBIE LBETOOOO3HAUYCHHS
(xommo3utel) (4): a) uYepHO-3eNEHBIN, TaKXkKe C
MOJTU(HUKATOPOM 1IBETA — 0) meMHO-KENTHIH, meMHO-
3€JIEHbI, MeMHO-KOPUYHEBBIH; 2) IBYCOCTABHBIE
LEenoYkn 1BeTa (2): KOPWUYHEBBIH, KPAaCHBIMN;
KOPUYHEBBIH, dYepHbI. PecrnoHmeHTsl mpuberarot
TaKkKe K ONUCATENIbHBIM KOHCTPYKIHMSM, YTOOBI
BBIPa3UTh CBOE IPEJCTABIEHUE O LBETE PacTCHMA,
HaIpuUMep: KOPUYHEBBIH C 3JIeMEHTaMH 3eJIEHOTO.

1Lleem mepHOGHUKA. Hnousuoyanvno-
agmopckaa uyeemogana Konuenmocgepa. Ilpo3za

K. I'. Ilaycmoseckozo  (benviti)  NEMOHCTPHPYET
CO3JIaHHBIE C UCTIONIL30BaHUEM TEPMUHA IIBETA He1blil
2 (benvuil) onucaHusl TePHOBHUKA, (YHKIIMOHATBHBIC
BO3MOXKHOCTH KOTOPBIX PAaCKpBIBAIOTCS B CO3JaHUH
[BETOBOTO TMPOCTPAHCTBA MPUPOIBL A nomom s
HauuHalo npedcmasiams cebe, Umo KapadOKarco Ha
€20 8epuiuHy, Kpysom yeemém mépH — Oenslil, Kax
ManenvKuil CHez, a Mope Kayaemcs 0aneko 6HU3y u
nepebpacwisaem  no - oOpvLIGAM  OMPAdICEHUS]
conneunozo ceema [Ilaycrosckmii, 1983a, c. 546];
MPOCTPAHCTBA YENIOBEKA: [IMOLIMOHANBHBIA KOI| A
100086 — HACMOAWAS, CEEMIAst U NPOCMAs, KAk
0001 OUKUll Y8emoK, KaK 6om d2mom 0envlil u
CKPOMHDI mépH, — npuoém 0053amenbHO
[[TaycToBckuii, 1983a, c. 546]. Ilpu xapakreprucTuke
TEPHOBHMKA IHCATENh HCIONB3YyeT U JIEKCEMBI CO
3HaueHneM ‘ObITh B 1BeTY’ (ysecmu). Ha nasioice
ObLI0  Jrcenmo  om  2nuHUCmuIX  00pwisos.  Lleén
mepnosnuk [Ilaycrosckuii, 1981a, c. 273].

Ilgem mepnosnuka. Kopnycuvie oannvie. OK
HKPA (3enenvlil) peruCTPUPYET LBETOBBIC TECKPHUII-
LIMM TEPHOBHUKA B MPOU3BEIACHUSIX CBbIIE 15 aBTO-
poB, cpemu kotopeix: JI. AampeeB, B. Acradnes,
A. NnnueBckuii, ®. Kproxkos, B. JIuxoHocos,
B. Ha6okos, B. IleneBun, M. lllonoxoB u ap.

IIBeToBoli mUama3zoH, UMEIOIINN 3HAYCHUE JIJIS CO-
3MaHUSl TIPEJICTABIICHHUST O PACTEHHH, BKIIOYAeT 7
CIUHUILL 3eneHblil 4 (3eneHemb, 3eleHblil, 3eleHb);
oenvtit 3 (benviir); uepnowtii 2 (vepnuiil); cedoni 1 (ce-
ooil); cepwtit 1 (cepoiil); cusotit 1 (cusoui); cunuii 1
(cunun). Hanipumep: A 6om wupokue 3apociu mep-
HOBHUKA-camocaoka. Bom on 20e, nacmosiwuii npu-
om 015 Oe2ieya, HCelaHHblll U OPYHCeCmBEeHH bl 3e-
nenwtit npuiom... (Kproxor) [OK HKPA]; Cuzvimu
ObLIU CKIOHBL 20p, NOPOCUIUE IeCOM. CUPEHEBbIMU —
KAMHU U STUHUCTIbIE OOHANCEHUsT 08PA208; CO6CEM
CUHUMU — HU3 CHENCHLIX WANOK U 3APOCIU MEPHOG-
nuka (JomOposckmit) [OK HKPA].

B 11BeTOBO# CIIEKTP BKITFOYAIOTCS TAKKE JICKCEMBI:
1) ¢ UMIUTHIMTHBIM [[BETOM (HATPHUMED, CHe2, MOJIO-
Ko, mpaypHelil); 2) €O 3HaYEHHEM ‘ObITH B I[BETY’
(pacysecmu, ysecmu, ysem); 3) co 3HaUCHUEM YTpa-
TBI LIBETA (nblLibHblll); 4) CO 3HAYEHUEM ‘CBET’, ‘ThMma’
(6necmems, memnoiti). Hampumep: Psdom cauea
usemem, cadosvlili MepH, HO 6031 GUUHU UX UBEMm
cnoeno npuzacaem, cmywesvisaicy (Exumon) [OK
HKPS]; Monooas omasa, 6ypwsanvl, packudarinvie no
cmenu Kycmal 0uxozo mepua onecmenu (111omoxoB)
[OK HKPA].

JloMuHaHTa 1BeTa, TAKUM 00pa3oM, zenenuviii (4);
[IBETOBbIC KOMITO3UTHI B JCCKPHUIIIMUAX TEPHOBHHKA
Hamu He BbIaBieHBl. Bmecte ¢ Tem OK HKPS ¢uk-
cupyeT 1BeToo0o3HaYeHue (1IB.) cnenoco mepHa (CM.
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MPOTOTUNUYECKAsT QYHKIIHS).

OOHapy)XeHHbIE TEPMHHBI I[BETa KOPPEIUPYIOT
Kak ¢ (UTOHUMAMH MepH, MEePHOBHUK, TaK U C ApY-
rol (UTOHUMHYECKOW JIEKCUKOW (3apociu, Kycm,
Kywa, yeem), CIEKTP JIEKCEM PaCIIUPSETCS MPH aK-
TyaJu3aldid OOpa3HOTO 3HAYCHUS: 63pbl8, KUNEHb,
nputom, cemxa n 1p. B xonrexcre: Obarcucaem auyo
CYXUM XOT000OM HCECMKULL 6EMEPOK, ULYMUMN 8 20JIbIX,
KPACHbIX, CNIOBHO 03a0uiUe Nalbybl, 8emMeIX Kyueps-
BbIX CMENHLIX SIOJIOHOK, 8 CU30IL, KOJIKOU cemKe mep-
HOBHUKA, 8 Nycmbix oKowkax nonesvix xamox (Kpro-
koB) [OK HKPS].

Ilgem mepnoenuka. Kopnycnwvie oannwvie. IIK
HKPA (3HaueHue ‘ObITh B IBETY’) (HUKCHUPYET IBE-
TOONHCAaHUs TEPHOBHHWKA B TOITUYECKUX TEKCTaX
ceeiie 10 aBTOpOB, cpeau KoOTopbiX: WM. AKCEHOB,
O. beprromne, M. BomnomiuH, A. Bonxkos,
E. Imutpuena, H. Kmoes, I'. Ky3nenosa, b. JlanuH,
b. [Tomnasckuii u ap.

B ommcanusax pactenusi, cormacHo maHHBIM [1K
HKPSl, noMUHUPYIOT JIEKCEMBI CO 3HAYCHHEM ‘OBITH
B 1BeTy’ 3 (ygecmu), Aajee MO PAHXHAPY — 5 TePMHU-
HOB IIBeTa: Kposaswiit 2 (kposv); benvtii 1 (6enviil);
senenstii 1 (3enenems); cunuii 1 (cunems); uepene-
notii 1 (3auepsnenemv). Hampumep: Vo 0o kpas
NOIHO 0ABUI0 KPOBbio, 3auepeneHenu mepHoGHUK U
noavine kpyeom (Bomommn) [IIK HKPS]. Berisnen-
Heiid B MaTepuanax [IK HKPS nseroBoit criektp, ur-
paroImuii poib B BU3yalM3alliid TEPHOBHUKA, HE3HA-
YUTENILHO OTIUYAETCSI 10 CPaBHEHHIO C (HKCUpYye-
meiMm OK HKPA: 7 T (OK HKPA) - 5 TL (IIK
HKPI).

CocraB crnieKTpa MOMONHSIOT JIEKCEMBI, TIepeIato-
mue 3HaueHuwe ‘cBeT’ (Onecmemv, NIAMEHHbILL).
Hanpumep: Jsa monnuro noxumuewiux opna, /lea 6o-
poua edunou eeweri Hopruvl, Upez copuulii 1ed u
naamennsle mepuol Muvl pox Hecem eOumwli, 064
nocaa (UBanos) [[IK HKPS]. Takum oOpaszom, mpe-
o0JIaZlaf0T B OINMCAHUSAX TEPHOBHUKA JIEKCEMBI CO
3HaUCHHWEM ‘OBITh B LIBETY ; KOHCTATHPYEM HCIOJIb-
30BaHUE CTUIUCTHUECKH MAapKUPOBAHHOM JIEKCEMBI
(3auepsnenemv); 1BETOBBIC KOMIIO3UTHI B HMCKOMBIX
JECKPUITIMSX HE BBISBIICHBI.

3aduKcUpoBaHHbIE [IBETOOO03HAUCHHS COUETAIOT-
csl ¢ puTOHMMaMU mepH, MepHOBHUK, ¢ Apyrou du-
TOHUMHUYECKON JISKCUKOU (Koarouka, Kycm), B 00pas-
HOM 3HA4Y€HUU — MPEUMYLIECTBEHHO CO CBETOBOU. B
KOHTEKCTE: Buouwb, noo 0eavim MmMepHOGLIM Ky-
cmom Inawem o munom Jjoomma? (JImutpuesa) [TIK
HKPA].

DYyHKUUOHANbHBII NOMEHWHAN KOJ0pucmuye-
CKUX Oeckpunyuii mepnoenuka, co2nacio HKPZ,
peanuzyercs B 1) OHTONOTMYECKOH (GYHKIMU: 3a-

Mpym 6 6e36empull wampsl 3e1eHbIX Kyui mepHos-
HUKa, U, C8eUUBAACy Yepe3 WMaKemHblll 3a60p, 6y-
Oym 2nazemv HA HAC MEMHO-0azpogvle 2eopeunbl,
MATUHOBbIE U PO30BbIE MANLEbL U APKO-HCENMbIE 30-
nomute wapwst (Kum) [OK HKPA];

2) n300pa3UTENLHO-BEIPA3UTENBHOM: Tonvie,
memuvle, 8 GEHUK COOpAHHblEe MONOSL HEOGUIICHDI,
noopocm 3a HUMU — GUUUEHHUK, HIEPHOGble U KY-
cmol — Kyoamcea memuoimu é3pvieamu (Acradpnes)
[OK HKPA]; ouxuit mepn, ouuxu 2pyuiu, uepewirnu u
BULUHU — 8Ce CAObl DECKOHEUHO20 T0IHCHO20 CKIOHA OM
Ocunosku u Ilpucmena 0o camvix «Mamepeil», 00-
aumople, KAK MOJIOKOM, OOUTbHbIMU OYKemamu yge-
moeg (Permun) [OK HKPA];

3) co3maHus IBETOBOTO BPEMEHH-TIPOCTPAHCTBA
(cm. [CuBoBa, 2018]):

3.1. 1IBETOBOTrO MPOCTPAHCTBEHHOTO M3MepeHus (4):

— mpocTpaHcTBa npupoabl: [dropa] [laxnem 3zem-
Jietl, COCHOBOU CMOJIKOU, MEPHOBBLIM DeIbIM UBENOM
(Paiit-KoBanesa) [OK HKPA]; [nanmmadt]| Kame-
Hucmulil cK1oH cuneem mepuom, Om 2opuvl Ha 20py
meHb ynana, Bvicoko Hao ocmpwim epebHem copHbim
Obnako cepeopanoe ecmano (Kysmemosa) [IIK
HKPA]; Cam no cebe ueemem mepnosnux Ha neoo-
cmynnuix evicomax (ITommasckwit) [[IK HKPA];

— MPOCTPAHCTBA YENOBEKA: [COMATUYECKUH KOII:
anaza, ouu] depaca 30cto 3a cmyanvill, ¢ AHMAPHBIM
OMAUBOM, NOOOOPOOOK U CMEIOWUMUC 2AA3AMU 2Tl
051 8 ee uepHble, KAK MEPHUHKU, 21a3d, HATumbie
cnesamu (KprokoB) [OK HKPA]J; a takxke: A 6om ne-
cenHblll nopmpem Kpacasuywvl: «Kpacusa — kpacugee
Oblmb He Modicem, 8blCOKA U CMPOUHA, Oposu — 08e
nusaeKu, ouu — 08e A200bl MEPHOBHUKA, KOCA — KPbl-
10 soponosoy (Kypasckuit) [OK HKPA]; B mepece-
YEeHUU C APYTHM IPOCTPAHCTBOM:

— MPOCTPAHCTBA HCKYCCTBa, TBOPYECTBA: [meceH-
HO€ MCKYCCTBO| A 60m neceHHblil nopmpem Kpaca-
suyvl. «Kpacuea — kpacusee Obimv He MOdHCEm, Gbl-
COKa U CMpoliHa, 6po6U — 08¢ NUABKU, OUU — 08e A20-
0bl MEPHOGHUKA, Koca — Kpblio 60poHo6o» (XKypas-
ckuit) [OK HKPA];

— HEKPOIIOJILHOTO  MPOCTPAHCTBA:  NOCAMNCEHHDBLE
3a00MAUBLIMU POOCHEEHHUKAMU NOKOUHUKOS Oepes-
ya — KileHvl, MONoau, akayus, a makxice OUKOPAcmy-
wuii mepu — 3enenenu npugemauso u ceexco (LLo-
noxoB) [OK HKPA]; Kycmur 6ysuner knybunucey na
3aKpaiikax no2ocmd, HU3KUll KOMOYUL MePHOBHUK,
yace HAOpaswInIl Yem, OKAUMIIANL e20 8MeCmo 02pa-
ovl (Actadwer) [OK HKPA]; Hao mozunoii kpacuvix
KOMaHoupos myopvie mepnoenuku yeemym (bepr-
royem) [[TK HKPS]; a rakke

3.2. 11BeTOBOTO TeMNOpaIbHOTO n3MepeHus (1):

— TEMIOPATbHON KOOpAMHATBI «Bpems romay:

szopucmuqecxa}l penpesermayusl mepHoBHUKA 6 PYCCKOM S3blKe
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[BecHa] Tocoa mepHbl Yeeau 60 6Ci0 UBAHOBCKYIO,
benoii kunenwvio 6cs banka e3snacy! (Ilomoxos) [OK
HKPA]; V mens ecmo céou nodbumbie ysemol 8echoll,
Cpedu HUX — 20pHAs POMAWKA, KOJIOKOIbYUK, HaAnep-
CMAHKA, OUKULl WUNOBHUK, pacnyckarowuecs: bepesbl
U ceooili mepH, KOMOpPbIMU 5 THOOVIOCh C HEYCIMAaH-
o 6ocxuwyernuem (Paiit-Kopanesa) [OK HKPA];
[mo3musist BecHa| Bovicokue epyuiu, packuoucmole 10-
JIOHU, BUWHU Oa MEPHbL CHOAIU 8 3eIeHU, PACEPAs
Oenvtit ueem u o3epHsisicb Opoowio niodos (EKMMOB)
[OK HKPA]; [3uma] Joxwyra ceoas 3uma — JTuws
mepHbl Oa env 3enenerwom, Jluwb Kapkaom 6pamsi
(Bomxo) [IIK HKPA]; Cromanuce kpoinvs, u a ynan
¢ 3acnexcennvtit mepnosnux (Unuuesckuit) [OK
HKPA];

4) nporotunnaeckoit (yukimu: HarnmoHa bHbIH
KOPITYC PYCCKOTO SI3bIKa CBUACTEIBLCTBYET O (PYHKIIU-
OHUPOBAaHMM B IIBETOBOM IPOCTPAHCTBE YeJIOBEKa
(comatudecknii kox) TepMmuHa BeTa (WB.) CHENO20
mepHa (3HAUCHHE OIpeAesieTCs Kak ‘TyMaHHO-
4YepHbIi’): OH NOOHAN 207108y, U MYMAHHO-YEPHbLE
2]143a €20 UGema Cnenoz0 MepHA U 8eCb 8blBeMpPeH-
Hblll U 3aepybesuiuii 8 cmenu JuK HUYe20 He Gulpa-
acanu (bynun) [OK HKPS].

ILléem mepnoenuxa. Pexnamustit ouckypc (pe-
KJIaMHasl OHJIAHH-TUTOMAKa «ABUTOY»), CIIOCOOCTBY-
IONIMH peau3aiii TPOTOTHITMYECKON (PyHKINH, pe-
THCTPUPYET 3 TepMHHA I[BETa, OCHOBAHHbIC Ha IIBE-
TOBOH JIECKPHIIIIUN TepHOBHUKA (CBbIme 10 KOHTEK-
CTOB): IIB. MéPH, LIB. MEPHOBO20 Oepesd, MePHOBLLIL.
B konrekcre: Kogemawuna Elektra Classic Barlume
2 GR. Pyyku 0na Kparog nodauu 600bl Heema mep-
H06020 Oepega [AButo]. Cp. ¢ €IMHCTBEHHBIM 3a-
(DUKCHPOBaHHBIM B COBPEMEHHOM CJIOBape IIBETO000-
3HA4YEeHUI TepMUHOM IIBeTa (1B.) mepHosHuka [LlBer
Y Ha3BaHM LIBETA B PYCCKOM si3bike, 2005, c. 197]. B
«CnoBape nBeray [Xapuenko, 2021] uckomsbie 1Be-
T000O3HAUEHHS HE HAXOJIST OTPAKCHHS.

Pexnamubie 11BeT00OO3HAYEHHUS, KOTOPHIE MBI 3a-
(buKCUpPOBAIH, KOPPEITUPYIOT C TOBAPHBIMA HOMHUHA-
UMM, OTHOCHMMBIMH K 3 KaTeropusiM «ABHTON:
«ObopynoBanne mia OusHeca», «Onexnaa, oOYBb,
akceccyapbl», «PEMOHT M CTpOUTEIbCTBO». B KOH-
TekcTax: Eunoosnuill xko6ép om «TexHonukonvy uc-
Nnob3yemcs 0Jis YCUNeHUst 2UOPOUZONAYUL 8 Hauboee
yazeumvix mecmax — enoosax. ILleema: mémno-
KOpUuHegvlll, opex, MEPH, 4EépHblil, cepblil, aHmux,
cunuil, cepulil kamens [ ABuTo]; Konbkogo-xapHnusnas
uepenuya, npouzsooumens «Texnonuxonvy. Ilokpoi-
mue: MHO20(PAKYUOHHBI OA3ANLMOBbIL SPAHY AN,
I[sem uepenuywi: Tépu [ ABuro)].

OTIUYUTENHHON YepTON CO3JIaHUS U UCHOIb30Ba-
HUS UCKOMBIX PEKJIAMHBIX [BETOOOO3HAYCHUH SIBIISI-

FOTCS BAapUATUBHOCTh HWHTEPIPETALUN I[BETOBOTO
3HAYCHMS, HAIpUMEP: 1B. mEpH ‘CUHUM , IIB. MEPHO-
bl ‘pO30BBII’ W CKyNas OLEGHOYHOCTH (counulii). B
KoHTeKcTax: [ubkas uepenuya «Shinglasy. lleema:
Onbxa, Psabuna, [[y6 (kopuuneswiit), Keop, Tépu (cu-
Huit) [AButo]; IIyxo6uk, cOuHbl MEPHOGLLI UGem,
benviti kantowon 11BeT: po3oBbIli [ABUTO].

3akiaouenue

B urore npoBeaeHHOTO HAMU TOJIHIUCKYPCHBHO-
IO UCCIICIOBAHUS TIOJYYCHBI CICAYIONINE Pe3yJibTa-
ThI: 1) ONpe/esieH YUCIICHHBIN COCTaB BXKHBIX B TEp-
LENIUd W BU3yaIH3allii TEPHOBHHKA IIBETOOOO3HA-
yennit (15): Oenblii, romy0oH, KENTHIH, 3eeHbIH, KO-
PUYHEBBIN, KpacHbI, KpOBaBbIH, PO30BbIHA, CEIOM,
CEepBIid, CH3bIA, CHHUHA, (HOJETOBBIA, YEepPBIICHBIMH,
YepHBIH; 2) BBIABICHBI MPEOONIaatonie MBeT0000-
SHAUCHUA, OTIMYAIOMIUMECd B TEKCTAX pPa3JINMYHbIX
muckypcoB: zenensiii (OK HKPA, HAD), 6enwiii (ipo-
3a [laycToBcKOro), IEKCEMBI CO 3HAUYEHWEM ‘OBITh B
usery’ (IIK HKP); 3) ycranoBieHsl npuemsl pac-
IIMPSHUS I[BETOBOTO JMAaNa3oHa JICKCEMaMH C UM-
IUTMIUTHBIM [IBETOM, CO 3HaUYeHWeM ‘OBbITh B IBETY ,
‘yTpaTuTh [BET’, CO 3HAUYEHHEM ‘CBeT’, ‘TbMa’; 4)
BBIABJICH IIEPCUYCHb AKTYAJIU3UPYCMbBIX B OINHMCAHHUAX
TEPHOBHHKA JIBYCOCTABHBIX IIBETOBBIX KOMIIO3HTOB,
JIBYCOCTaBHBIX IIETIOYEK IIBETA, APYTHX IMPHUEMOB BbI-
pakeHHUs] IIBETOBOTO 3Ha4YeHUs; S5) 3apUKCHpPOBaHA
npeo0IaaaroIas CoOYeTaeMOCTh IBETOO003HAYCHUH C
(bUTOHNMUYIECKOM IEKCHKOH, B 00pa3HOM 3HAYCHUH —
CO CBETOBOH; 6) yCTaHOBJICHBI (DYHKI[OHAIbHbIC
BO3MOKHOCTHU HBeTOOHI/IcaHI/Iﬁ TCPHOBHUKA, WX II0-
TEHIMAT B pealTu3allii OHTOJIOTUIECKOH, H300pa3u-
TEIbHO-BBIPA3UTENLHON, TPOTOTUIIMYECKONH (yHK-
UK, (YHKIUH CO3/IaHHs LBETOBOTO XpOHOTOma (4
IIPOCTPAHCTBEHHbIE HM3MEPEeHUs, | TEeMIOpaJbHOE);
7) cTeneHb peau3aiiy MPOTOTUITHYECKOW (DYHKIIMH
OXapaKTepU30BaHa KaK HEBBICOKas, BMECTE C TEM 00-
Hapy)KeHO 4 TepMHUHA I[BETa, KOTOpPbIC IIOKA HE
HaITM OTPaYKCHUS B CJIOBapsX IBETOOOO3HAYCHUIA,
YTO MO3BOJMJIO PACIIUPUTH PEECTP 10 5 SIUHHMIIL IIB.
chelo2o mepHa, MEpH, MePHOBHUKA, MEPHOB020 Oe-
pesa, MepHOBbILL; OTTICaHbI OCOOCHHOCTH CO3JIaHUS U
WCTIOJIB30BaHMSI UCKOMBIX PEKIIAMHBIX IIBETOO003HA-
YEHHUI.

OTtmeTnM, 4TO, HECMOTPA Ha TMPEUMYIIECTBEHHO
HETaTUBHOE BOCIIPUATHE PACTCHUs, (UKCHpyeMoe
CrelaIucTaMy, paboTaromuMu B o0iactu (oIbK-
JIOPUCTUKU U STHOJMHIBUCTUKH, HECMOTPS Ha HCBBI-
COKYIO0 CTENeHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH I[BETOBOTO
IIPEJICTABJICHUS O PACTCHUU Y HOCUTEIEH OOBIICHHO-
T'O sA3bIKOBOT'O CO3HAHHWA, OTMCUCHHYIO B XOJC IIPOBEC-
JICHHOTO HaMH SKCIICPUMEHTA, [BETOBBIC JCCKPUII-
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LK TEPHOBHUKA CO3/IAI0TCS C IIOMOILBIO IOCTATOYHO
IIFPOKOTO IIBETOBOTO CIIEKTPa, aKTYAJTU3UPYIOTCA B
METHOPATUBHBIX COMATHYECKHX ONWCAHUSAX, CTaHO-
BATCS. OCHOBOM JUISI CO3aHMsI HOBBIX TEPMUHOB IIBE-
Ta, 9TO CBUAETEIHCTBYET 00 aKCHOJIOTHYECKOM IIO-
TeHITHaIe (PUTOHUMA.

[onyueHHsle AaHHBIC, SKCIUTMIMPYIONINE XapaK-
TE€p COBPEMEHHOW LIBETOBOM NEPLENUUU U BU3YyaIU-
3allii TEPHOBHHKA, CIIOCOOCTBYIOT PEIICHHIO aKTy-
QIBHOM JUISl JIMHTBUCTHKH LBETA 33/1a4d CO3aHHS
LENOCTHOTO OIMMCAaHKUA LBETOBOH KOHIENTOCHEpHI
MIPOCTPAHCTBA PACTUTENFHOTO MUPA; UMEIOT HE TOJb-
KO TEOpEeTHYECKOe, HO M TPAKTHYECKOe 3HAYeHHeE,
NPpESACTAaBIIAIOT MHTECPEC KaK JId JIMHI'BUCTOB, TaK U
JUTSL CTICITUAIIICTOB, Pa0OTAIOIINX B O0JIACTH peKia-
MBI, KOTIMPAWTHHTA, 3aHUMAFOIINXCS MapKETHHTOBBI-
MU UCCJICAOBAaHUAMU.
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